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Введение  

Настоящие рекомендации по организации и проведению муниципального 

этапов всероссийской олимпиады школьников (далее – олимпиада) по 

итальянскому языку составлены в соответствии с Порядком проведения 

всероссийской олимпиады школьников, утвержденным приказом Министерства 

просвещения Российской Федерации от 27 ноября 2020 г. № 678 «Об 

утверждении Порядка проведения всероссийской олимпиады школьников».  

Олимпиада по итальянскому языку проводится в целях выявления и 

развития у обучающихся творческих способностей и интереса к научной (научно-

исследовательской) деятельности, пропаганды научных знаний.  

Задачи олимпиады:  

- выявление талантливой молодежи;  

- помощь в развитии лингвистических талантов молодежи;  

- пробуждение интереса к итальянскому языку и культуре Италии;  

- распространение итальянского языка как школьного предмета в РФ, 

особенно на региональном уровне;  

- подготовка профессиональных учительских кадров для школы.  

  

Рабочим языком проведения олимпиады является русский язык.  

Участие в олимпиаде индивидуальное, олимпиадные задания выполняются 

участником самостоятельно, без помощи посторонних лиц.  

 

Муниципальный этап олимпиады проводится по заданиям, разработанным 

для 7-11 классов.  

  



3 
 

РАЗДЕЛ  I  

1. Общие положения  

Всероссийская олимпиада школьников проводится в соответствии с 

приказом Министерства просвещения Российской Федерации от 27 ноября     

2020 г. № 678 «Об утверждении Порядка проведения всероссийской олимпиады 

школьников» (далее – Порядок). 

Участник олимпиады выполняет по своему выбору олимпиадные задания, 

разработанные для класса, программу которого он осваивает, или для более 

старших классов. В случае прохождения участников олимпиады, выполнявших 

задания, разработанные для более старших классов по отношению к тем классам, 

программы которых они осваивают, на следующий этап олимпиады указанные 

участники олимпиады и на следующих этапах олимпиады выполняют 

олимпиадные задания, разработанные для класса, который они выбрали на 

предыдущем этапе олимпиады.  

 

В соответствии с Порядком состав жюри соответствующего этапа 

олимпиады формируется из числа педагогических, научно-педагогических 

работников, руководящих работников ОО, аспирантов, ординаторов, 

победителей международных олимпиад школьников и победителей и призёров 

заключительного этапа всероссийской олимпиады школьников по 

соответствующим общеобразовательным предметам завершивших обучение по 

программам общего образования и достигших возраста 18 лет, а также 

специалистов, обладающих профессиональными знаниями, навыками и опытом 

в сфере, соответствующей общеобразовательному предмету олимпиады, и 

утверждается организатором олимпиады.  

В состав жюри соответствующего этапа входят председатель жюри, 

заместитель председателя жюри и члены жюри.  

Жюри соответствующего этапа олимпиады:  

- осуществляет оценивание выполненных олимпиадных работ участников;  

- проводит анализ олимпиадных заданий и их решений, показ выполненных 

олимпиадных работ в соответствии с Порядком и оргмоделью этапа олимпиады;  

- определяет победителей и призёров олимпиады на основании 

ранжированного списка участников по предмету с учетом результатов 

рассмотрения апелляций и в соответствии с квотой, установленной 

организатором муниципального этапа олимпиады, и оформляет итоговый 

протокол;  

- направляет организатору муниципального этапа олимпиады протокол 

жюри, подписанный председателем и членами жюри, с результатами олимпиады, 

оформленными в виде рейтинговой таблицы с указанием сведений об 

участниках: Ф.И.О., класс обучения, класс участия, наименование 

образовательной организации, муниципалитет (округ), город, количество 
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набранных баллов, статус (победитель / призёр / участник) по 

общеобразовательному предмету (далее – рейтинговая таблица);  

- направляет организатору муниципального этапа олимпиады 

аналитический отчет о результатах выполнения олимпиадных заданий, 

подписанный председателем жюри;  

- своевременно передает данные в оргкомитет соответствующего этапа для 

заполнения соответствующих баз данных олимпиады.  

Протоколы работы жюри и рейтинговые таблицы направляются 

организатору соответствующего этапа олимпиады в форме, определённой 

организатором (электронная форма, скан-копии, письменная форма и т.п.).  

 

2. Порядок проведения соревновательных туров олимпиады  

Места проведения олимпиады должны соответствовать требованиям 

нормативных правовых актов, регламентирующих проведение муниципального 

этапа олимпиады, и действующих на момент проведения олимпиады санитарно-

эпидемиологическим требованиям к условиям и организации обучения в 

образовательных организациях.  

Механизм передачи комплектов олимпиадных заданий для работы жюри 

определяет организатор соответствующего этапа олимпиады.  

Лицо, получившее комплекты олимпиадных заданий (в распечатанном 

либо электронном виде), несёт персональную ответственность за 

конфиденциальность переданных ему комплектов олимпиадных заданий и 

подписывает соглашение о неразглашении информации.  

При проведении олимпиады каждому участнику должно быть 

предоставлено отдельное рабочее место, оборудованное с учетом требований к 

проведению олимпиады по каждому общеобразовательному предмету.  

До начала соревновательных туров для участников должен быть проведен 

краткий инструктаж, в ходе которого они должны быть проинформированы о 

продолжительности олимпиады, справочных материалах, средствах связи и 

электронно-вычислительной техники, разрешенных к использованию во время 

проведения олимпиады, правилах поведения, запрещенных действиях, датах 

опубликования результатов, процедурах анализа олимпиадных заданий и их 

решений, показа работ и порядке подачи апелляции в случаях несогласия с 

выставленными баллами.  

Во время проведения соревновательных туров участникам запрещается:  

- общаться друг с другом, свободно перемещаться по аудитории;  

- выносить из аудиторий и мест проведения олимпиады олимпиадные 

задания на бумажном и (или) электронном носителях, листы ответов и 

черновики, копировать олимпиадные задания;  

- обмениваться любыми материалами и предметами, использовать 

справочные материалы, средства связи и электронно-вычислительную технику, 
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если иное не предусмотрено и не прописано в требованиях к проведению 

олимпиады по предмету;  

- покидать место проведения без разрешения организаторов или членов 

оргкомитета.  

В случае нарушения установленных правил участник олимпиады удаляется 

из аудитории, а его работа аннулируется. В отношении удаленного участника 

составляется акт, который подписывается представителем организатора или 

оргкомитета.  

Опоздание участников олимпиады к началу ее проведения, выход из 

аудитории участников по уважительной причине не дают им права на продление 

времени выполнения заданий соревновательного тура.  

Во время выполнения олимпиадных заданий участник олимпиады вправе 

покинуть аудиторию только по уважительной причине. При этом запрещается 

выносить олимпиадные задания (бланки заданий), черновики и бланки ответов.  

В каждой аудитории, где проходят соревновательные туры, необходимо 

обеспечить наличие часов. Время начала и окончания соревновательного тура 

олимпиады фиксируется организатором на информационном стенде (школьной 

доске).  

Все участники во время выполнения письменных заданий должны 

размещаться по 1 человеку за столом (партой). Рассадка осуществляется таким 

образом, чтобы участники олимпиады не могли видеть записи в бланках (листах) 

ответов других участников.  

В местах проведения соревновательных туров олимпиады вправе 

присутствовать: представители организатора, оргкомитета и жюри, технические 

специалисты (в случае необходимости), а также граждане, аккредитованные в 

качестве общественных наблюдателей в порядке, установленном Министерством 

просвещения Российской Федерации.  

Общественным наблюдателям необходимо предъявить членам 

оргкомитета документы, подтверждающие их полномочия (удостоверение 

общественного наблюдателя, документ, удостоверяющий личность).  

Все участники муниципального этапа олимпиады обеспечиваются:  

- заданиями, бланками (листами) ответов;  

- необходимым оборудованием в соответствии с требованиями по предмету 

олимпиады;  

- черновиками (при необходимости).  

До начала работы участники олимпиады под руководством организаторов 

в аудитории заполняют титульный лист. Титульный лист заполняется от руки 

разборчивым почерком буквами русского алфавита. Время инструктажа и 

заполнения титульного листа не включается во время выполнения олимпиадных 

заданий.  
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После заполнения титульных листов участники одновременно приступают 

к выполнению заданий.  

Задания могут выполняться участниками только на бланках (листах) 

ответов, выданных организаторами.  

За 30 минут и за 5 минут до времени окончания выполнения заданий 

организаторам необходимо сообщить участникам о времени, оставшемся до 

завершения выполнения заданий.  

Участники олимпиады, досрочно завершившие выполнение олимпиадных 

заданий, могут сдать их организаторам и покинуть место проведения 

соревновательного тура.  

Участники олимпиады, досрочно завершившие выполнение олимпиадных 

заданий и покинувшие аудиторию, не имеют права вернуться для выполнения 

заданий или внесения исправлений в бланки (листы) ответов.  

После окончания времени выполнения олимпиадных заданий все листы, 

используемые участниками в качестве черновиков, должны быть помечены 

словом «черновик». Черновики сдаются организаторам, членами жюри не 

проверяются, а также не подлежат кодированию.  

Бланки (листы) ответов сдаются организаторам, которые после окончания 

выполнения работ всеми участниками передают их работы членам оргкомитета 

(шифровальной комиссии).  

Кодирование работ осуществляется шифровальной комиссией, 

сформированной из представителей оргкомитета, после выполнения 

олимпиадных заданий всеми участниками олимпиады.  

Работы участников олимпиады не подлежат декодированию до окончания 

проверки всех работ участников членами жюри.  

 

3. Порядок проверки олимпиадных работ  

Проверку выполненных олимпиадных работ осуществляет жюри 

муниципального этапа олимпиады по конкретному общеобразовательному 

предмету.  

Число членов жюри муниципального этапа олимпиады по каждому 

общеобразовательному предмету должно составлять не менее 5 человек.  

Бланки (листы) ответов участников олимпиады не должны содержать 

никаких пометок, которые могли бы выделить работу среди других или 

идентифицировать её исполнителя. В случае обнаружения вышеперечисленного 

олимпиадная работа участника олимпиады не проверяется. Результат участника 

олимпиады по данному туру аннулируется, участнику выставляется 0 баллов за 

данный тур, о чем составляется протокол представителем организатора или 

оргкомитета.  
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Обезличенные работы участников олимпиады передаются членами 

шифровальной комиссии председателю жюри соответствующего этапа 

олимпиады для проверки.  

Жюри осуществляют проверку выполненных олимпиадных работ 

участников в соответствии с предоставленными критериями и методикой 

оценивания выполненных олимпиадных заданий, разработанными РПМК.  

Оценка выполнения участником любого задания не может быть 

отрицательной. Минимальная оценка, выставляемая за выполнение отдельно 

взятого задания, – 0 баллов.  

Методика оценивания тестовых заданий соответствует главному принципу 

принятой системы оценивания олимпиадных тестовых заданий: за каждый 

правильный ответ – один балл. Максимальная оценка по итогам выполнения 

заданий школьного и муниципального этапов 60 баллов.  

Проверку выполненных олимпиадных работ участников олимпиады 

рекомендуется проводить не менее чем двумя членами жюри.  

Членам жюри олимпиады запрещается копировать и выносить 

выполненные олимпиадные работы участников из аудиторий, в которых они 

проверяются, комментировать процесс проверки выполненных олимпиадных 

работ, а также разглашать результаты проверки до публикации предварительных 

результатов олимпиады.  

После проверки всех выполненных олимпиадных работ участников жюри 

составляет протокол результатов и передаёт бланки (листы) ответов в оргкомитет 

для их декодирования.  

После проведения процедуры декодирования результаты участников (в 

виде рейтинговой таблицы) размещаются на информационном стенде ОО, а 

также на информационном ресурсе организатора в сети Интернет.  

По итогам проверки выполненных олимпиадных работ участников 

олимпиады, а также проведения процедуры апелляции организатору 

направляется аналитический отчёт о результатах выполнения олимпиадных 

заданий, подписанный председателем жюри.  

После проведения процедуры апелляции жюри олимпиады вносятся 

изменения в рейтинговую таблицу результатов участников олимпиады.  

Итоговый протокол подписывается председателем жюри с последующим 

размещением его на информационном стенде площадки проведения, а также 

публикацией на информационном ресурсе определенного организатором 

соответствующего этапа.  

 

4. Порядок проведения процедур анализа олимпиадных заданий и их 

решений, показа работ участников и апелляции  

Анализ олимпиадных заданий и их решений осуществляют члены жюри 

соответствующего этапа олимпиады. В ходе анализа олимпиадных заданий и их 
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решений представители жюри подробно объясняют критерии оценивания 

каждого из заданий и дают общую оценку по итогам выполнения заданий.  

После проведения анализа олимпиадных заданий и их решений в 

установленное организатором время жюри по запросу участников проводит 

показ выполненных ими олимпиадных работ.  

Показ выполненных олимпиадных работ участников осуществляется в 

сроки, уставленные оргкомитетом в соответствии с оргмоделью муниципального 

этапа олимпиады.  

Показ работы осуществляется лично участнику олимпиады, 

выполнившему данную работу. Перед показом участник предъявляет членам 

жюри и оргкомитета документ, удостоверяющий его личность (паспорт), либо 

свидетельство о рождении (для участников, не достигших 14-летнего возраста).  

Каждый участник олимпиады вправе убедиться в том, что выполненная им 

олимпиадная работа проверена и оценена в соответствии с критериями и 

методикой оценивания выполненных олимпиадных работ.  

Во время показа запрещено выносить работы участников, выполнять фото- 

и видеофиксацию работы, делать в ней какие-либо пометки.  

Во время показа выполненных олимпиадных работ жюри не вправе 

изменять баллы, выставленные при проверке олимпиадных заданий.  

Участник олимпиады вправе подать апелляцию.  

Апелляция подается лично участником олимпиады в оргкомитет на имя 

председателя апелляционной комиссии в письменной форме по установленному 

организатором образцу.  

Рассмотрение апелляции проводится в присутствии участника олимпиады, 

если он в своем заявлении не просит рассмотреть её без его участия.  

Для проведения апелляции организатором олимпиады, в соответствии с 

Порядком проведения ВсОШ создается апелляционная комиссия. 

Рекомендуемое количество членов комиссии – нечетное, не менее 3-х человек.  

Состав апелляционных комиссий формируется из представителей ОМС, 

ОИВ, организаций, осуществляющих образовательную деятельность, научных, 

общественных и иных организаций и объединений.  

Общее руководство работой апелляционной комиссии осуществляется её 

председателем.  

Апелляционная комиссия до начала рассмотрения апелляции запрашивает 

у участника документ, удостоверяющий личность (паспорт), либо свидетельство 

о рождении (для участников, не достигших 14-летнего возраста).  

Апелляционная комиссия не рассматривает апелляции по вопросам 

содержания и структуры олимпиадных заданий, критериев и методики 

оценивания их выполнения. Черновики при проведении апелляции не 

рассматриваются.  
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На заседании апелляционной комиссии рассматривается оценивание 

только тех заданий, которые указаны в заявлении участника.  

Решения апелляционной комиссии принимаются простым большинством 

голосов.  

В случае равенства голосов председатель комиссии имеет право 

решающего голоса.  

Для рассмотрения апелляции членам апелляционной комиссии 

предоставляются либо копии, либо оригинал проверенной жюри работы 

участника олимпиады (в случае выполнения задания, предусматривающего 

устный ответ, – аудиозаписи устных ответов участников олимпиады), 

олимпиадные задания, критерии и методика их оценивания, предварительный 

протокол оценивания работ участников.  

В случае неявки по уважительным причинам (болезни или иных 

обстоятельств), подтвержденных документально, участника, не просившего о 

рассмотрении апелляции без его участия, рассмотрение апелляции по существу 

проводится без его участия.  

В случае неявки на процедуру очного рассмотрения апелляции без 

объяснения причин участника, не просившего о рассмотрении апелляции без его 

участия, рассмотрение апелляции по существу не проводится.  

Апелляционная комиссия может принять следующие решения:  

- отклонить апелляцию, сохранив количество баллов;  

- удовлетворить апелляцию с понижением количества баллов;  

- удовлетворить апелляцию с повышением количества баллов.  

Апелляционная комиссия по итогам проведения апелляции информирует 

участников олимпиады о принятом решении.  

Решение апелляционной комиссии является окончательным.  

Решения апелляционной комиссии оформляются протоколами по 

установленной организатором форме.  

Протоколы апелляции передаются председателем апелляционной 

комиссии в оргкомитет.  

 

5. Порядок подведения итогов олимпиады  

На основании протоколов апелляционной комиссии председатель жюри 

вносит изменения в рейтинговую таблицу и определяет победителей и призёров 

муниципального этапа олимпиады по конкретному общеобразовательному 

предмету.  
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Раздел II 

1. Принципы формирования комплектов заданий и методические 

подходы к составлению заданий муниципального этапа олимпиады  

 

В комплект олимпиадных заданий по каждой возрастной группе (классу) 

входит:  

- бланк заданий;  

- бланк ответов;  

Для письменного тура муниципального этапа олимпиады разработаны 

задания для следующих возрастных групп:  

а) первая возрастная группа – обучающиеся 7-8 классов 

общеобразовательных организаций;  

б) вторая возрастная группа – обучающиеся 9-11 классов 

общеобразовательных организаций.  

 

Олимпиадные задания письменного тура муниципального этапа  

подготовлены с учетом следующих рекомендаций центральной предметно-

методической  комиссии. 

Одним из наиболее сложных конкурсов на олимпиаде является 

Аудирование. Это связано с тем, что аудитивные навыки вырабатываются у 

школьников достаточно долго и формируются с опозданием относительно 

других языковых и речевых компетенций. Поэтому при составлении этого 

задания необходимо ориентироваться на то, что участники олимпиады должны в 

основном понимать на слух выдержанное в естественном темпе сообщение 

повседневного или бытового характера, связанное с молодежной тематикой. При 

этом они должны уметь выделять главную и второстепенную информацию в 

предъявленной им аудиозаписи.  

Поиск аутентичных материалов для этого задания целесообразно вести на 

сайтах, в которых можно обнаружить различные аудиофайлы с небольшими (до 

2-3 минут) радиопередачами, интервью, репортажами. Не следует при этом 

увлекаться длительными сюжетами. Для учащихся 7-8 классов – до 2 минут 

звучания. Учащиеся 9-11 классов могут прослушать аудиотекст длительностью 

до 3 минут. В случае если подходящие аудиотексты не удалось найти, можно на 

аудирование выносить тексты, записанные носителями языка специально для 

проведения олимпиады.  

Задание по аудированию обычно включает две части: в первой необходимо 

определить, верно (vero) или неверно (falso) данное высказывание, относящееся 

к аудиотексту. Всего 7 вопросов для всех возрастных групп. Во второй части 

предлагаются, как правило, вопросы по содержанию аудиотекста с тремя 

вариантами ответа к ним. Всего 8 вопросов для всех возрастных групп. 

Необходимо непременно дать время участникам познакомиться с заданием до его 
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прослушивания, предоставить им возможность обдумать варианты после первого 

прослушивания, а затем предъявить аудиотекст повторно. После окончания 

прослушивания участникам школьного этапа предоставляется время для 

переноса ответов в бланки ответа. Лучше все этапы выполнения этого задания 

записать на аудионосителе.  

Это задание может быть оценено максимально в 15 баллов во всех 

возрастных группах.  

Содержание задания для конкурса Лексико-грамматический тест в 

первую очередь имеет целью проверить лексические и грамматические умения и 

навыки участников олимпиады, их способность узнавать и понимать основные 

лексико-грамматические единицы итальянского языка в письменном тексте, а 

также умение выбирать, распознавать и использовать нужные лексико-

грамматические единицы, адекватные коммуникативной задаче (или ситуации 

общения). Эти компетенции проверяются непременно на целостных текстах, в 

которые при составлении задания вносятся пропуски.  

В целом предлагается заполнить 20 пропусков в оригинальном тексте. 

Участники олимпиады должны внести в бланк ответов подходящие по смыслу 

формы, выбрав их из предложенных вариантов (a, b, c).  

Это задание может быть оценено максимально в 20 баллов.  

Лингвострановедческая викторина предусматривает выбор одного из 

нескольких вариантов ответов на 10 вопросов. Задание по лингвострановедению 

может включать две части:  

1) история и география (в которой участникам должны быть предложены 

вопросы, связанные с общей географией и историей Италии);  

2) литература и искусство (в которой должны содержаться вопросы, 

связанные с жизнью и творчеством классиков итальянской литературы, а также 

музыкантов, художников, архитекторов, ученых и т.д.).  

Подобный подход призван, с одной стороны, сузить сферу подготовки 

участников, а с другой, – пробудить их интерес к конкретным фактам и событиям 

истории и культуры Италии.  

Это задание может быть оценено максимально в 10 баллов.  

Содержание задания по конкурсу Чтение предполагает проверку степени 

владения участников олимпиады рецептивными умениями и навыками 

содержательного анализа итальянских письменных текстов различных типов, 

тематика которых связана с повседневной, общественной и личной жизнью 

молодежи. При этом проверяются умения вычленить из текста основные 

компоненты его содержания, установить идентичность или различие между 

смыслом двух письменных высказываний, имеющих разную структуру и 

лексический состав, а также восстановить содержательную логику текста и 

исключить предложенные в задании избыточные или ошибочные варианты. 

Поиск материалов для этого задания, как и для других заданий, целесообразно 
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вести на сайтах или в книгах для юношества. Для младших классов тексты 

целесообразно упрощать, не допуская при этом искажения смысла, либо 

русификации языка.  

Задание по чтению включает две части. В первой части лучше всего 

предложить оригинальный текст актуальной молодёжной тематики объёмом 

1000-1500 знаков (в зависимости от уровня сложности). К тексту следует 

приложить 7-8 вопросов с тремя вариантами ответа на выбор.  

Во второй части задания необходимо предложить для чтения другой текст, 

примерно такого же объёма иной тематики, к которому следует приложить 7-8 

высказываний, связанных по смыслу с содержанием текста. Испытуемому 

необходимо выбрать вариант ответа – правдиво ли данное высказывание (vero) 

или ложно (falso).  

Как вариант можно взять для чтения один текст, но более объемный, и 

предложить к нему оба задания: и три варианта на выбор, и vero/falso.  

Это задание может быть оценено максимально в 15 баллов.  

Суммарно за все задания письменного тура муниципального этапа 

олимпиады во всех возрастных группах можно набрать максимально 60 баллов.  

 

2. Муниципальный этап олимпиады состоит из одного письменного тура 

индивидуальных состязаний участников.  

Длительность письменного тура составляет:  

7 класс – 2 часа (120 минут); 

8 класс – 2 часа (120 минут);  

9 класс – 2 часа (120 минут);  

10 класс – 2 часа (120 минут);  

11 класс – 2 часа (120 минут).  

2.1. Участники делятся на возрастные группы – 7-8 классы, 9-11 классы. 

 

3. Необходимое материально-техническое обеспечение для 

выполнения заданий муниципального этапа олимпиады  

 

Для проведения всех мероприятий олимпиады необходима 

соответствующая материальная база, которая включает в себя элементы для 

проведения письменного тура.  

При проведении муниципального этапа олимпиады для каждого участника 

олимпиады должно быть предоставлено отдельное рабочее место, оборудованное 

в соответствии с требованиями к проведению данного этапа олимпиады по 

итальянскому языку. Все рабочие места участников олимпиады должны 

обеспечивать им равные условия и соответствовать действующим на момент 

проведения олимпиады санитарно-10 эпидемиологическим правилам и нормам. 
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Рекомендуется обеспечить участников олимпиады гелевыми ручками с черными 

чернилами.  

 

4. Перечень справочных материалов, средств связи и электронно-

вычислительной техники, разрешенных к использованию во время 

проведения олимпиады  

 

При выполнении заданий письменного тура олимпиады по итальянскому 

языку НЕ допускается использование никаких справочных материалов, средств 

связи и электронно-вычислительной техники. При обнаружении подобных 

средств у участника он лишается возможности выполнения конкурсных заданий 

и все его результаты аннулируются.  

 

5. Критерии и методика оценивания выполнения олимпиадных 

заданий  

 

Оценка выполнения участником любого задания не может быть 

отрицательной. Минимальная оценка, выставляемая за выполнение отдельно 

взятого задания, – 0 баллов.  

Методика оценивания тестовых заданий соответствует главному принципу 

принятой системы оценивания олимпиадных тестовых заданий: за каждый 

правильный ответ – один балл. Максимальная оценка по итогам выполнения 

заданий муниципального этапов 60 баллов.  

 

6. Список учебной литературы и интернет-ресурсов для подготовки 

школьников к олимпиаде по итальянскому языку  

 

При подготовке участников к школьному и муниципальному этапам 

олимпиады целесообразно использовать следующие нижеприведенные 

источники.  
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12. Н. С. Дорофеева, Г. А. Красова. Итальянский язык. Рабочая тетрадь. 6 
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13. Н. С. Дорофеева, Г. А. Красова. Итальянский язык. Рабочая тетрадь. 7 

класс. – М.: Российский учебник (Дрофа-Вентана-Граф), 2018.  

14. Н. С. Дорофеева, Г. А. Красова. Итальянский язык. Рабочая тетрадь. 8 

класс. – М.: Российский учебник (Дрофа-Вентана Вентана-Граф), 2021.  

15. Н. С. Дорофеева, Г. А. Красова. Итальянский язык. Рабочая тетрадь. 10 

класс. – М.: Российский учебник (Дрофа-Вентана Вентана-Граф), 2021.  

16. Г. А. Красова, Н. В. Касаткина, С. С. Прокопович. Обо всем понемногу. 

– М.: Филоматис, 2013.  
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19. Томмазо Буэно. Универсальный учебник для изучающих итальянский 

язык. – М.: Издательство АСТ, 2019.  

20. Л. И. Грейзбард. Основы итальянского языка. – М.: Филоматис, 2019.  

21. Горячкин А. Р. Итальянский глагол Система Индикатива и 

кондиционала. – М.: Филоматис, 2019 (за исключением раздела Дополнительный 

материал).  

22. Погорецкая О.А., Муштанова О.Ю. Итальянский язык. Лексико-
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